
 



 
Warning 

 
The information in contained in this tender document report is confidential 
and may be legally privileged.  It is intended solely for the official use of the 
Government of Honduras (GOH), as represented by Minister Yani 
Rosenthal and Minister Legal Adviser Enrique Flores Lanza.  
 
Access to this report by anyone else, or for any other purpose is 
unauthorized.  Any disclosure that is not consistent with the stated plans 
of the GOH, by any party, or copying, distribution or any action taken or 
omitted to be taken in reliance on it, is prohibited and may be unlawful. 
 
All results and data contained in this document are subject to the general 
terms and conditions of SUROIL INC’s agreement for consulting services 
with the GOH. This information is valid only when supported by an original 
document and used as part of the comprehensive petroleum policy 
recommendations being made by SUROIL, INC. to the GOH directed at 
obtaining long term supplies of least cost petroleum products for 100% of 
Honduras’s requirements for petroleum products. 
 
Of particular concern is that the information contained herein must not be 
released to any party outside the immediate group of recipients in the GOH 
to avoid information becoming prematurely available to parties interested 
in participating in the solicitation, thus affording them an inappropriate 
advantage over parties which will not have access to this information until 
the release of the solicitation. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
Advertencia 

 
La información contenida en las “Bases de Licitación” adjunta, es 
confidencial y puede considerarse legalmente privilegiada.  Estos 
documentos son para uso oficial, exclusivo del Gobierno de Honduras 
(GDH), representado por el Ministro de la Presidencia Yani Rosenthal y el 
Ministro Asesor Jurídico Enrique Flores Lanza. 
 
El acceso a este documento por cualquier otra persona, y para cualquier 
otro propósito es prohibido. Cualquier divulgación por persona alguna, 
que no sea consistente con los propósitos establecidos descritos por el 
GDH, que involucre copiarlo, distribuirlo, tomar u omitir cualquier acción 
basada en este documento está prohibido y puede violar la ley. 
 
Todos los resultados y datos contenidos en este documento están sujetos 
a los términos y condiciones generales del contrato suscrito entre SUROIL, 
INC., y el GDH para servicios de consultoría.  La información contenida en 
este documento solamente es válida cuando forma parte del documento 
original, y se use como parte de la política general petrolera recomendada 
por Suroil, Inc. dirigida al GDH, para lograr abastecimiento a largo plazo del 
100%  los productos de petróleo importados en Honduras, a los precios 
mas bajos posibles para consumo del país. 
 
Es de particular interés que la información contenida en este documento, 
no debe ser proporcionado a ninguna parte que no sean las autorizadas 
para el manejo de esta información dentro del GDH, para evitar divulgación 
prematura a partes interesadas en participar en el proceso de licitación que 
podría permitirles una ventaja inapropiada contra otros participantes que 
no tendrían acceso hasta fechas posteriores. 
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SOLICITUD DE OFERTAS 
 
 
 

POR: 
EL GOBIERNO DE HONDURAS (GDH) 

 
PARA: 

REQUERIMIENTOS DE SUMINISTRO DE PRODUCTOS DERIVADOS 
DEL PETRÓLEO PARA HONDURAS 

 
PERÍODO INICIAL: 

UN AÑO   
 
 

 
FECHA DE EMISIÓN DE LA SOLICITUD: 

_______ 
 

FECHA LÍMITE DE PRESENTACIÓN DE OFERTAS FORMALES: 
 __________ 

 
Sr. Gerardo Pelen 
Gerente Técnico 

Tel:  504-238-3883 / 3897 / 3953 / 3962 / 3970 
Fax:  504-238-3972 

E-Mail:  opshond@suroil.com 
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INTRODUCCIÓN 
 
 
Todas las secciones de este documento, incluyendo los Anexos serán en adelante identificadas 
en su conjunto como el Paquete de Licitación de Suministro de Productos. El Gobierno de 
Honduras (GDH) elaboró este paquete con el propósito de solicitar ofertas para el suministro de 
los requerimientos de importación de productos derivados del petróleo. Para propósitos de 
claridad, toda parte interesada en presentar una oferta bajo esta licitación será identificada 
como “parte interesada”. La parte a la que se adjudique el Contrato de Suministro será en 
adelante identificada como el “Proveedor”.  
 
 
Metas 
 
El GDH pretende establecer las condiciones para una competencia de mercado sostenible con 
el fin de lograr un suministro confiable y a largo plazo y así cubrir al menor costo las 
necesidades del país en productos derivados del petróleo. Para alcanzar este objetivo principal 
se requiere un proceso de licitación competitivo por y la adjudicación de contratos de suministro 
con la más amplia participación posible de la industria.   
 
El GDH hará los arreglos necesarios para que la entrega de los productos refinados se realice 
en terminales designadas en Honduras, comprará o causará la compra de los suministros, 
garantizará el pago oportuno de los mismos y coordinará el programa efectivo de gestión de 
suministros con el  “Proveedor”, los clientes y el (los) operador(es) de la(s) terminal(es).   
 
El GDH ha organizado la licitación para exhortar a las partes interesadas a buscar las opciones 
de suministro confiables y a menor costo. Las partes interesadas podrán presentar ofertas de 
suministro para todos los requerimientos o únicamente para aquellos productos de interés 
específico del  “Proveedor”. El GDH está anuente a recibir ofertas no anticipadas en la licitación 
que permitan a las partes interesadas ofrecer un suministro de productos a bajo costo.  
  
El objetivo del borrador del Acuerdo y otras referencias es aclarar la intención del GDH. De ser 
oportunas, se invita a las partes interesadas a presentar sugerencias sobre alternativas. 
 
 
Base del Suministro  
 
Cabe notar que las partes interesadas podrán presentar ofertas para suministrar productos 
para todo el país en las tres terminales de entrega designadas, o elegir suministrar solamente 
uno o más grupos del producto o productos requeridos, a únicamente una de las dos costas del 
país, o alternativamente ofrecer todos los requerimientos del país de algunos o todos los tipos 
de producto en una sola costa. 
 
La licitación de ofertas se basa en términos y condiciones comerciales y fijación de precios “Ex 
Ship” (DES). Además, como se explica más adelante, para la conveniencia del GDH se está 
solicitando una alternativa “Ex Tank” (Honduras). 
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Consistente con el Contrato de Suministro referido, las partes interesadas podrán ofrecer que la 
transferencia del título y la custodia se realice en la brida del barco de entrega. 
Alternativamente, podrían decidir otorgar una alternativa al GDH y ofrecer transferir la custodia 
del producto en el punto de transferencia de custodia referido reteniendo el título del producto 
hasta que el mismo sea despachado en el “rack” de carga de la Terminal, como en una venta 
“Ex Tank”. 
 
El  “Proveedor” que ofrezca retener el título del producto hasta que el producto se despache de 
la Terminal, tendrá acceso preferente a los ingresos de las ventas de tales productos en el 
“rack” de carga. Adicionalmente, este proveedor recibiría una compensación por costos y 
riesgos incurridos y el GDH promovería una oferta de cobertura de riesgo (hedging) de los 
suministros de petróleo, de tal forma que el GDH obtenga un precio fijo, bajo un convenio 
separado de cobertura de riesgo (hedging). 
 
Finalmente, el GDH desea que se presente una garantía de fiel cumplimiento para proteger sus 
intereses.  Se adjunta un borrador del texto de dicha garantía a este documento que contiene el 
formato que prefiere recibir el GDH, la cual debe ser abierta por una institución financiera 
aceptable para el GDH. 
 
 
PROCESO Y CONDICIONES DE LA LICITACIÓN 
 
 
Calificación para la Licitación 
 
Las partes interesadas en presentar una oferta deberán cumplir dos (2) criterios principales al 
presentar su oferta, como se detalla a continuación: 
 

1. La licitación está abierta a todas las compañías, grupos, asociaciones o individuos que 
puedan demostrar a satisfacción del GDH que cuentan con el nivel de experiencia 
adecuado para proveer a Honduras, de manera confiable, productos derivados del 
petróleo de acuerdo a las especificaciones, al precio establecido en el Contrato durante 
todo el plazo del Acuerdo, y trabajar simultáneamente en estrecha cooperación con el 
GDH, sus representantes designados, clientes y operadores de terminales para 
promover la eficiencia y seguridad del suministro de forma consistente con los objetivos 
del GDH antes referidos, en el caso de obtener la adjudicación del Contrato de 
Suministro de Productos. 

   
a. La experiencia y destreza podrá demostrarse a través de las hojas de vida de las 

personas clave, referencias de clientes por contratos de suministros existentes 
y/o recientemente completados, y/o referencias de proveedores clave y 
compañías de servicios de apoyo que han expresado su interés en el trabajo 
requerido para el presente Contrato. 

  
b. La parte interesada deberá demostrar experiencia en el (los) tipo(s) específico(s) 

de producto(s) detallado(s) en la oferta de suministro de productos. 
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2. La oferta deberá identificar las fuentes propuestas para suministrar productos, la 
ubicación de cualquier punto mezcla o consolidación de cargamento, el plazo probable 
requerido para fletar barcos, preparar el cargamento y salir del punto de origen hacia 
la(s) terminal(es) designada(s) en Honduras, y el banco o institución financiera 
propuesta por la parte interesada para emitir la Garantía de Fiel Cumplimiento del 
Contrato de Suministro de Productos. 

 
a. Si al momento de presentar la oferta no se identifica el banco para la emisión de 

la  Garantía de Fiel Cumplimiento del Contrato y si la parte llegase a ser 
informada que está siendo considerada para la “Lista Corta” de ofertas, esta 
parte tendrá dos (2) días calendario para identificar el banco y confirmar que el 
contenido y formato de la Garantía de Fiel Cumplimiento son consistentes con 
los requerimientos del GDH. (Ver mas detalles relacionados a la Garantía y 
comentarios de programación en adelante.). 

 
b. En el caso que el producto o los componentes del producto provengan de una 

refinería cuya propiedad y/o operación no pertenezca a la parte que presenta la 
oferta, ésta parte interesada deberá confirmar su capacidad de utilizar 
instalaciones propiedad de terceros para el almacenamiento intermedio de 
productos y/o mezclas, así como la disponibilidad de suministro de los 
proveedores identificados. 

 
 
Plazo para Presentación de las Ofertas 
 
A continuación se establecen los plazos para todas las ofertas: 
 

1. Las Ofertas Formales con validez de treinta (30) días deberán presentarse a más tardar 
_______________________ , como se establece en la Página 1 de este Paquete de 
Licitación de Suministro de Productos; 

 
2. Las Ofertas Formales deberán entregarse a más tardar a las 14:00 horas, hora de 

Honduras, en la fecha estipulada; y 
 

3. No se aceptarán Ofertas Formales después de la hora de entrega establecida. 
 
 
Métodos de Presentación 
 
Si la parte que presenta la oferta decide hacerlo vía fax, el plazo se aplicará a la recepción del 
mismo.   
 
1. Para ofertas presentadas por fax, el contenido total de la oferta deberá enviarse a más 

tardar antes de la fecha y hora límite establecida para presentar las ofertas. 
 
2.  No se aceptarán ofertas enviadas por correo electrónico. 
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3. Todas las ofertas presentadas en documentos impresos deberán entregarse completas y 
en versión final. 

  
4. Las ofertas podrán entregarse personalmente por un representante  acreditado de la 

compañía que presenta la oferta. 
  
5. La entrega fuera del plazo límite para la presentación de ofertas, será causal de rechazo 

por parte del GDH. 
 
6. La parte que presenta la oferta, asume en todos los casos, los riesgos por cualquier retraso.  
 
 
Dirección para Efectuar la Entrega de Ofertas 
 
Las  ofertas deberán dirigirse a: 

 
Ing. Gerardo Pelén, Gerente Técnico 
Suroil, Inc., 
Tegucigalpa  Honduras. 

 
Deberán ser presentadas en un sobre debidamente sellado de forma tal que la oferta no pueda 
ser vista hasta que el sello de la misma se abra oficialmente. 
La entrega personal de documentos deberá hacerse en la siguiente dirección: 
 
    Dirección: 
    _______________________________ 
    _______________________________ 
 
 
Las ofertas que se envíen por fax, deberán remitirse a cualquiera de los siguientes números: 
 

Fax:  
(504)  
__________ 
__________ 

 
Para cualquier pregunta o comentario previo a la fecha de presentación de ofertas, el Ing. 
Gerardo Pelén puede ser contactado en: 
 

Tel: (504) 238-3883 / 3897 / 3962 / 3970 
Fax: (504) 238-3972 
Correo electrónico: opshond@suroil.com 

 
 
Confirmación de Recepción de Ofertas 
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A más tardar veinticuatro (24) horas después de la fecha y hora límite para la recepción de 
Ofertas Formales, el GDH publicará una lista de las partes que cumplieron el plazo de 
presentación de ofertas. Esta lista de las partes que entregaron sus ofertas finales, también se 
enviarán oportunamente por medios electrónicos a todos los oferentes. 
 
 
 “Lista Corta” de Ofertas 
 
Inmediatamente después de la evaluación inicial de todas las ofertas, el GDH procederá a 
reducir la lista de ofertas que serán evaluadas posteriormente. Esta lista de ofertas será 
identificada como “Lista Corta”. 
 
El propósito de la “Lista Corta” es darle tiempo al GDH para concentrar atención en ofertas que 
el GDH considera de mayor interés para del GDH.  Las compañías seleccionadas para formar 
parte de la “Lista Corta” recibirán tiempo para extender la validez de sus ofertas por un plazo de 
30 días, identificar el banco que usaran para emitir la fianza de fiel cumplimiento, al igual que 
proveer el formato de la fianza si no lo hicieron al someter su oferta original, dentro de los 
lineamentos señalados en adelante.  Finalmente, estas compañías en la “Lista Corta” serán 
obligadas a reconfirmar los términos de su oferta original o confirmar mejorías que consideren 
que sirvan sus mejores intereses, dentro de los lineamentos señalados en adelante.  Estas 
ofertas reconfirmadas serán usadas como una fuente para seleccionar esas compañías a la 
cual se le enviaran una “Notificación de Intención de Adjudicación”.   
 
Los siguientes puntos resumen el propuesto programa de Licitación desde el día de recepcion 
de ofertas.  
 

1. A más tardar veinte (20) días después de la fecha límite de original de presentación de 
Ofertas Formales, el GDH informará que por lo menos uno (1) pero no más de cuatro 
(4) de las mejores ofertas, requeridas para cubrir todos los requerimientos, han sido 
incluidas en la “Lista Corta” para su posterior evaluación, discusión y negociación. 

 
2. Las partes seleccionadas por el GDH para ser incluidas en la “Lista Corta”, serán 

notificadas de dicha selección y tendrán un plazo de veinticuatro (24) horas para 
confirmar la ampliación de la validez de la oferta, como se establece a continuación, 
desde el día de haber sido seleccionada para entrar en la “Lista Corta”.  Ver Anexo IX. 

 
3. El Gobierno de Honduras enviará las notificaciones a las partes Incluidas en la “Lista 

Corta” a los correos electrónicos o números de fax especificados en las ofertas. 
 

4. Una vez recibida la confirmación de las partes incluidas en la “Lista Corta”, que han 
ampliado la validez de sus ofertas, (ver ‘Validez de las Ofertas y Fechas Límite), el GDH 
hará publica la información de los nombres de las partes incluidas en la “Lista Corta” y 
enviará una notificación a todos los ofertantes. 

 
5. Las compañías seleccionadas para la “Lista Corta” tendrán un (1) día para extender la 

validez de su propuesta y dos (2) días para identificar el banco o la institución financiera 
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propuesta para apertura de la fianza de fiel cumplimiento, en adición a confirmar el texto 
y la forma de dicha fianza. 

 
6. En la fecha indicada en la “Notificación de Selección” para incorporación en la “Lista 

Corta”, las partes deben someter sus propuestas finales en el tiempo permitido de 
acuerdo a las reglas indicadas en dicha notificación 

 
7. El GDH usara la propuestas reconfirmadas para la selección de emisión de las 

“Notificaciones de Selección Para la Adjudicación del Contrato de Suministro” dentro de 
un periodo no mayor a siete (7) días calendario, desde recepcion de las propuestas 
reconfirmadas. 

 
8. Una vez que se seleccione un ganador y después de la emisión de “Notificación de 

Selección para Adjudicación” el GDH y la contraparte seleccionada acordaran de mutuo 
convenio un plazo de cinco (5) días para negociar y firmar el contrato.  Se acordaran las 
fechas especificas de estos cinco (5) días no mas tarde que a dos (2) días de emitir 
dicha notificación.  El tiempo total desde la notificación hasta la firma del contracto no 
puede exceder diez (10) días.  

 
Se hace notar que el Anexo XV de este documento provee un resumen puntual desde el envió 
de invitaciones a licitar, al momento de adjudicación de los contratos para facilitar comprensión 
de este proceso.  
 
Validez de las Ofertas y Fechas Límite 
 
Los aspectos relacionados a la validez de las ofertas y fechas límite serán manejados como se 
detalla a continuación: 
 

1. Todas las Ofertas Formales deberán tener una validez inicial de por lo menos treinta 
(30) días a partir de la fecha límite de presentación de ofertas. 

  
2. Los siguientes numerales relacionados a la validez, podrían causar el rechazo por parte 

del GDH: 
 

a. Si la Oferta Formal no establece claramente una validez mínima de treinta (30) 
días. 

 
b. Si la validez de las ofertas no se extiende como lo pide el GDH, por las partes 

seleccionadas para la “Lista Corta” dentro del plazo de veinticuatro (24) horas a 
partir de la notificación. 

 
c. De no identificar el banco o la institución financiera propuesta para la emisión de 

la garantía, o de no proveer el texto y la forma de la garantía dentro del plazo de 
dos (2) días.   

 
d. Si se incumplen los plazos límite por cualquier razón, el GDH podría seleccionar 

la siguiente oferta de la “Lista Corta”, o bien suspender la consideración de las 
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ofertas recibidas para esta licitación. El Acuerdo final incluirá el establecimiento 
de un Sistema de Gestión de Suministro de Productos con el propósito de 
coordinar el intercambio de información necesaria e identificar eficientemente los 
requerimientos de suministro de productos, planificar las entregas, nominar y 
evaluar los barcos y, operar de manera segura y eficiente durante todo el plazo 
del Acuerdo. 

 
e. Previo a la firma del Acuerdo, las partes definirán un  Cronograma de Suministro 

basado en la oferta original del “Proveedor”, estableciendo las  fechas clave de 
cumplimiento de las obligaciones contractuales. 

 
 
Garantía de Fiel Cumplimiento de Contrato de Suministro de Productos 
 
El GDH requiere que el  “Proveedor” presente una Garantía de Fiel Cumplimiento del Contrato 
de Suministro de Productos, de acuerdo a las disposiciones descritas en el Anexo V: 
 

1. Una vez que el GDH emite la notificación de intención de adjudicar el contrato al 
Proveedor, éste tendrá dos (2) días hábiles para presentar la Garantía de Fiel 
Cumplimiento del Contrato de Suministro de Productos. 

 
2. Si el  “Proveedor” incumple con la ejecución del Contrato, o cualquiera de sus 

extensiones, la Garantía de Fiel Cumplimiento deberá ser pagadera al GDH y podrá ser 
cobrada por el GDH en cualquier momento durante el plazo de vigencia del Contrato de 
Suministro de Productos o durante sus extensiones, incluyendo pero no limitándose al 
incumplimiento de fechas de entrega de producto, calidad de producto entregado, u 
otras obligaciones convenidas en el contrato.  

 
Contenido Mínimo Requerido para las Ofertas 
 
A continuación se presenta el contenido mínimo requerido para una Oferta Formal de una parte 
interesada.  Podrán proponerse y serán considerados términos y condiciones alternativos a los 
requeridos en la licitación de suministro de productos:  
  

1. Una declaración concisa que la Oferta cumple o excede todos los requerimientos del 
Paquete de Licitación de Suministro de Productos. En el caso de no cumplirse una o 
más de las condiciones, deberá incluirse una declaración clara a este respecto, con una 
explicación sobre la razón por la cual existe esta variación. 

   
2. Identificación de las refinerías fuente del suministro de productos, o sitios de mezcla y 

almacenamiento intermedio, adjuntando cartas de interés/intención de terceras fuentes 
de suministro de productos y propietarios de instalaciones. 

 
3. Propuesta de Plan de Acción, que incluya las actividades requeridas por el  “Proveedor” 

y el cronograma para el período, desde la adjudicación del Contrato de Suministro de 
Ver Anexo XIII). 
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4. Declaración de fórmulas de precios ofrecidas como “la prima por encima o descuento 
por debajo” de la formula de precio referida, del producto Productos hasta la entrega del 
primer cargamento bajo este Acuerdo. (solicitado. (Ver Anexo VIII: Tabla 1). 

 
5. Indicación sobre los tipos de productos a ser entregados en cuales puertos puertos 

según Anexo VI: Tabla. 
 

6. Indicación sobre el tamaño de cargamentos y barcos propuestos, por producto y por 
puerto, consistentes con los requerimientos de ofertas anteriores utilizando la Tabla ¿?  
en el Anexo VII. 

 
7. Indicación si fuese aplicable, sobre la disposición para vender “Ex Tank” contrario a “Ex 

Ship” informando sobre costos adicionales a la oferta presentada para una base de 
precios Ex Ship expresada en el Anexo VIII: Tabla 2. 

 
8. Indicación sobre la disposición de ofrecer al GDH, un precio  protegido por una 

cobertura de riesgo (hedging) en el caso de ventas “Ex Tank”, bajo los términos y las 
condiciones convenidas por acuerdo mutuo, en un contrato individual de cobertura de 
riesgo (hedging). 

 
9. Confirmación del período inicial propuesto, y de las opciones del GDH para las 

ampliaciones presentadas en la Parte I  del Borrador del Acuerdo.  
 

10. Declaración de las bases de pago solicitadas y/o las opciones de pago del GDH. (Ver 
Anexo VIII.) 

 
11. Confirmación  de la intención de  abrir una Garantía de Fiel Cumplimiento del Contrato 

de Suministro de Productos, antes de la adjudicación del Contrato, que sea aceptable 
para el GDH, según los términos y las condiciones contenidas en la invitación a licitar,  
identificando el banco nominado para emitir tal Garantía. (Ver Anexo V). 

 
El GDH podrá rechazar sin otra consideración, toda oferta que no incluya el contenido mínimo 
de requisitos para la presentación de ofertas. 
 
Todas las partes cuya oferta sea rechazada por el GDH por no cumplir con los requisitos de 
contenido mínimo, serán notificadas por escrito. 
 
 
Evaluación de Ofertas 
 
Los siguientes criterios serán los lineamientos utilizados para evaluar todas las ofertas 
recibidas antes de la fecha límite: 
 

1. El GDH establecerá sus propios criterios de evaluación de las ofertas: 
  

a. Las ofertas presentadas con costos de entrega más bajos recibirán una 
calificación alta. 
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b. Las ofertas de  Proveedores que ofrezcan retener el título en el tanque de 

entrega de la Terminal y vender “Ex Tank” recibirán una calificación alta. 
 

c. Las ofertas que incluyan una línea de crédito abierta recibirán una calificación 
alta. 

 
d. Las ofertas que concedan mayores plazos de crédito recibirán una calificación 

alta (siempre que estos períodos y tasas de interés estén contemplados en los 
límites generalmente considerados comerciales). Las ofertas “no comerciales” 
podrían no ser consideradas). 

 
e. Las ofertas con el período más corto de movilización de barcos, recibirán una 

calificación alta. 
 

2. Se considerará cualquier variación en relación a los criterios del Paquete de Licitación 
de Suministro de Productos, solamente si ésta beneficia al GDH.  

 
3. El GDH se reserva el derecho de rechazar cualquier y/o  todas las ofertas, a su 

exclusiva discreción, en cualquier momento. También podrá suspender el proceso de 
licitación o solicitar la emisión de otra licitación “revisada”, según sea necesario, para 
garantizar la protección de sus mejores intereses a largo plazo. 

 
 
Idioma 
 
En el ánimo de obtener el mayor número de ofertas de partes interesadas, éstas podrán ser 
presentadas en inglés o español de acuerdo a la conveniencia del oferente.  No obstante, se 
recomienda fuertemente que toda parte interesada incluida en la “Lista Corta” integre 
profesionales bilingües a su equipo para facilitar el proceso de evaluación y negociación.  El 
Acuerdo final se redactará en inglés, con una traducción certificada al español.  El idioma que 
regirá en caso de cualquier disputa será el inglés. (Ver Parte I numeral 12 de la Propuesta 
para las Bases del Acuerdo de Suministro). 
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PROPUESTA PARA EL CONTENIDO DEL ACUERDO  
 
 
PROPUESTA PARA LAS BASES DEL ACUERDO DE SUMINISTRO DE PRODUCTOS - 
PARTE I 
 
El propósito de la siguiente Propuesta para las Bases del Acuerdo de Suministro de Productos, 
Parte I, es presentar a las partes interesadas las intenciones del GDH sobre el contenido y 
formato del Contrato de Suministro.  Ésta, junto con la Parte II y sus  Anexos, integrarán el 
Acuerdo completo.  En el caso de un conflicto entre la Parte I y la Parte II, regirán los términos 
y condiciones de la Parte I. 
 
 
1. Comprador 
 

El Gobierno de Honduras, o una parte designada por el Gobierno de Honduras 
 

______________________ 
______________________ 
______________________ 
 

 
2. Proveedor 

______________________ 
______________________ 
______________________ 
 

 
3. Período de Suministro 
 

Se inicia en la fecha de la firma del Acuerdo y  tendrá validez sin interrupción por un 
período de doce (12) meses calendario. El GDH tendrá el derecho de ampliar el período 
por dos (2) períodos consecutivos de doce (12) meses cada uno,  previa notificación 
con sesenta (60) días  de anticipación a la fecha de vencimiento del período vigente del 
Acuerdo. 
 
El  “Proveedor” podría condicionar específicamente su oferta, para excluir una o ambas 
opciones unilaterales de ampliación deseadas por el GDH.  Asimismo, el “Proveedor” 
podrá proponer períodos de ampliación diferentes. 

 
4. Destino 
 

Según las opciones de destino especificadas en el Anexo III del Paquete de Licitación 
de Suministro de Productos, u otras bases establecidas de mutuo acuerdo entre las 
partes. 

 
5. Productos y Tamaño de los Parcelas 
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De acuerdo al resumen de ofertas de suministro de productos en el Anexo VI: Tabla ¿? 
y la base de entrega de propuesta en el Anexo VII: Tabla ¿¿ 
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6. Especificaciones de los Productos 
 

Según las especificaciones de los productos establecidas en el Anexo II del Paquete de 
Licitación de Suministro de Productos consistente con los productos ofrecidos en el 
párrafo anterior. 
 

7. Precios 
 

De acuerdo a las bases establecidas en el Anexo VIII: Tabla 1 y Tabla 2 del Paquete 
de Licitación de Suministro de Productos, y consistente con los productos ofrecidos, u 
otras bases de fijación de precios establecidas por mutuo acuerdo entre las partes. 

 
8. Pago 
 

De acuerdo a la base de pagos presentada por el “Proveedor” y aceptada por el GDH y 
documentada en el Anexo VIII: Tabla 1 y Tabla 2.  

 
9. Entrega / Transferencia del Título 
 

De acuerdo a la base de entrega establecida a continuación: 
 
“Ex Ship”  __________________ 
“Ex Tank”  __________________ 

 
10. Documentación Requerida 
 

De acuerdo al Anexo  XIII o según lo solicitado periódicamente por el GDH. 
 
11. Tiempo de Estadía Permitido y Tasa de Sobreestadía  

En base al Contrato de Suministro de Productos “Ex Ship”, Parte II, con tasas de 
acuerdo a la oferta del  “Proveedor” y aceptadas por el GDH. 

 
12. Idioma 
 

El idioma oficial del Acuerdo es el inglés, con una copia certificada traducida en 
español. En el caso de una disputa, regirá la versión en inglés. 

 
13. Legislación 
 

Se aplicarán las leyes de la República de Honduras 
 
 
 
 
PROPUESTA PARA LAS BASES DEL CONTRATO DE SUMINISTRO, PARTE II 
 
La propuesta para las bases del Contrato de Suministro Parte II son “EXXONMOBILE SALES 
AND SUPPLY CORPORATION – GENERAL TERMS AND CONDITIONS – FOR DES 
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PURCHASES AND SALES OF PETROLEUM PRODUCT IN BULK IN VESSELS” (Version 
May 05, 2006).  
 
Las partes interesadas podrán proponer alternativas relacionadas con redacción, enmiendas 
y/o aclaraciones, si éstas benefician al GDH. 
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ANEXOS 
 

Todos los Anexos deberán ser adjuntados al documento y forman parte del Acuerdo final. 
 
 

Anexo I 
 

REQUERIMIENTOS ESTIMADOS DE PRODUCTOS 
 

Todos los Contratos de Suministro de Productos emitidos como resultado de esta licitación de 
ofertas serán los requerimientos actuales del país. La siguiente tabla muestra los 
requerimientos estimados actualmente para los productos que serán incluidos en el presente 
Acuerdo. Todos los requerimientos de productos son mostrados sobre una base anual.  
Existirán variaciones por temporadas u otras razones, pero éstas no se encuentran reflejadas 
en este documento.  En base continua y conjunta, las partes se esforzarán por identificar los 
requerimientos reales a corto plazo (los siguientes treinta [30] días), así como también los 
requerimientos estimados para períodos mayores a los próximos  treinta (30) días, 
informándose mutuamente en el caso de darse un cambio en las condiciones. 
 
El GDH se reserva el derecho de comprar hasta dos (2) cargamentos por producto de sus 
requerimientos, fuera del Contrato de Suministro de Productos en base a entrega inmediata, 
como y cuando lo decida, con notificación razonable. Si el GDH decide no ejercer este derecho, 
el  “Proveedor”, como parte de su obligación contractual, deberá suministrar este volumen. 
 

 
NOTAS:   
1. Demanda de gasolina regular aumenta mientras que la demanda de gasolina superior se reduce. 
2.  La demanda de fuel oil es volátil ya que la generación de energía eléctrica por plantas térmicas complementa la 
generación hidroeléctrica de energía. 

PROGNOSTICO ESTIMADO DE PORDUCTOS A IMPORTARSE:
LICITACION PARA SUMINISTRO A HONDURAS

PRODUCTOS CORTES % TELA % SAN LORENZO %
GASOLINA SUPERIOR UNL 1,226,790 55% 320,398 14% 697,339 31% 2,244,528
GASOLINA REGULAR UNL 273,211 49% 129,232 23% 158,689 28% 561,132

DIESEL 2,976,433 60% 895,108 18% 1,081,983 22% 4,953,524
DPK 185,095 54% 18,486 5% 136,395 40% 339,976
JET 202,289 100% 0 0% 0 0% 202,289

AVGAS 0 0% 20,147 100% 0 0% 20,147
LPG 964,938 97% 0 0% 27,811 3% 992,749

FUEL OILS 3,871,127 61% 0 0% 2,521,628 39% 6,392,755
TOTAL 9,699,884 1,383,372 4,623,843 15,707,100

YECCION DE IMPORTACIONES: MEDIADOS 2006 A MEDIADOS
PAISCOSTA NORTE COSTA SUR
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Anexo II 
 

ESPECIFICACIONES ACTUALES DE LOS PRODUCTOS 
 
A continuación se detallan las especificaciones completas de todos los productos que se 
suministrarán bajo este Paquete de Licitación de Suministro de Productos. El  “Proveedor” 
deberá presentar Hojas de Datos de Seguridad de Material (MSDS, por sus siglas en inglés) 
reales para cada entrega de cargamento.  El  “Proveedor” también pondrá a disposición del 
GDH certificados completos de calidad del producto, basados en la calidad de los tanques en 
tierra ubicados en el puerto de embarque, antes de cargar los barcos. 
 
TABLA XX 
 

PRODUCTO PÁGINA 
  

GASOLINA DE AVIACIÓN / AVGAS  
GASOLINA SUPER UNL  
GASOLINA REGULAR UNL  
DPK  
JET  
DIESEL/ No.2  
FUEL OIL  
GLP  
 
Nota: si una de las partes interesadas está en posición de ofrecer un precio de descuento en el 
caso que una o más especificaciones de calidad se flexibilicen, el GDH acogería con agrado 
dichas ofertas. Para que estas ofertas puedan ser consideradas apropiadamente, se solicita a 
las partes interesadas presentar su oferta de acuerdo a las bases establecidas y luego mostrar 
en un anexo, el posible descuento en el precio, para la flexibilización de la especificación 
indicada. 



SUROIL INC 
HONDURAS     GDH-PETL-VSO1 
 
 
 

 
Page 18 of 40 

03 060623 Honduras Porduct Import Solicitation Span 04.doc 

 
Anexo III 

 
PUERTOS DE DESCARGA 

 
Se anticipa que durante este Contrato de Suministro inicial, los puertos de entrega podrían ser: 
la Terminal de San Lorenzo / DIPPSA en la Costa Pacífica, la terminal de Omoa de Gas de 
Caribe en la Costa Atlantica, la Terminal Puerto Cortes / Chevron-Texaco en la Costa Atlántica 
y la Terminal Tela / DIPPSA en la Costa Atlántica.   
 

• El GDH se reserva el derecho de cambiar los puertos arriba mencionados, antes 
de la adjudicación del Contrato de Suministro de Productos.   

 
• Las reglas portuarias y las regulaciones para evaluación de los barcos están 

sujetas a cambios, previo a la adjudicación del Contrato de Suministro de 
Productos. 

 
• En la medida que cualquier cambio de puerto, reglas portuarias o regulaciones 

para evaluación de barcos causen una carga económica para el  “Proveedor”, se 
le permitirá modificar razonablemente su oferta para reflejar el cambio de 
condiciones. 

 
INFORMACIÓN SOBRE LOS PUERTOS        
     
1. NOMBRE DEL PUERTO:  SAN LORENZO, COSTA PACÍFICA 
2. CALADO MÁXIMO PERMITIDO PARA LOS BARCOS Y PROFUNDIDAD DE AGUA 

MÁXIMA DISPONIBLE MLW 9.80 M O 32 PIES. 
3. ESLORA (LOA): MÁXIMA / MÍNIMA 230M O 755 PIES. 
4. MANGA (BEAM): MÁXIMO / MÍNIMO 32M O 105 PIES. 
5. PESO MUERTO (DWT): MÁXIMO / MÍNIMO 49,900 TONELADAS METRICAS. 
6. RESTRICCIONES NOCTURNAS DE ENTRADA, SALIDA U OPERACIONES HORAS DE 

TRABAJO 05:00 A 17:00. 
7. ¿SE NECESITAN GRÚAS PARA LEVANTAR LAS MANGUERAS?  NO. 
8. ¿EXISTEN REQUERIMIENTOS ESPECIALES PARA MANGUERAS, CONECTORES O 

RESTRICCIONES SOBRE LA UBICACIÓN Y TAMAÑO DEL TUBO DISTRIBUIDOR DE 
LOS BARCOS?  UN REMOLQUE SE REQUIERE PARA LOGRAR ATRAQUE. 

9. RESTRICCIONES SOBRE LA ANTIGUEDAD DE LOS BARCOS U OTRAS:  DEBE 
CUMPLIR RESTRICCIONES OIMS SISTEMA 6ª,  SISTEMAS DE RESTRICCIONES IG Y 
DEBE TENER UN CERITFICADO ISPS.  EDAD MAXIMA: 20 AÑOS, LOS BARCOS 
DEBEN SER DE DOBLE CASCO.  

10. REGULACIONES DE EVALUACION DE BARCOS LA ULTIMA GUÍA INTERNACIONAL DE 
SEGURIDAD PARA PETROLEROS Y TERMINALES (ISGOTT, POR SUS SIGLAS EN 
INGLÉS) REGIRÁ LAS TRANSFERENCIAS DE BARCO A TIERRA FIRME 

11. RESTRICCIONES DE CABLES/SOGAS X 
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12. PARA PROPÓSITOS DE PLANIFICACIÓN DE LAS ENTREGAS, TAMAÑO DE LOS 
PARCELAS MÁXIMO ESPERADO:   

a. Productos Limpios _______________ Barriles 
b. Fuel Oils: _______________ Barriles 

 
 
1. NOMBRE DEL PUERTO: OMOA, CORTES, COSTA ATLANTICA 
2. CALADO MÁXIMO PERMITIDO PARA LOS BARCOS Y PROFUNDIDAD DE AGUA 

MÁXIMA DISPONIBLE MLW 
3. ESLORA (LOA): MÁXIMA / MÍNIMA 
4. MANGA (BEAM): MÁXIMO / MÍNIMO 
5. PESO MUERTO (DWT): MÁXIMO / MÍNIMO 
6. RESTRICCIONES NOCTURNAS DE ENTRADA, SALIDA U OPERACIONES:  SE 

NECESIDTA BUZO PARA LEVANTAR MANGUERAS. 
7. ¿SE NECESITAN GRÚAS PARA LEVANTAR LAS MANGUERAS?  SI 
8. ¿EXISTEN REQUERIMIENTOS ESPECIALES PARA MANGUERAS, CONECTORES O 

RESTRICCIONES SOBRE LA UBICACIÓN Y TAMAÑO DEL TUBO DISTRIBUIDOR DE 
LOS BARCOS? 

9. RESTRICCIONES SOBRE LA EDAD DE LOS BARCOS U OTRAS REGULACIONES DE 
EVALUACION DE BARCOS  

10. LA ULTIMA GUÍA INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA PETROLEROS Y 
TERMINALES (ISGOTT, POR SUS SIGLAS EN INGLÉS) REGIRÁ LAS 
TRANSFERENCIAS DE BARCO A TIERRA FIRME 

11. RESTRICCIONES DE CABLES/SOGAS 
12. PARA PROPÓSITOS DE PLANIFICACIÓN DE LAS ENTREGAS, TAMAÑO DE LAS 

PARCELAS MÁXIMO ESPERADO:  
a. Productos Limpios _______________ Barriles 
b. Fuel Oils: _______________ Barriles 

 
 
 
 
1. NOMBRE DEL PUERTO: PUERTO CORTÉS, COSTA ATLÁNTICA 
2. CALADO MÁXIMO PERMITIDO PARA LOS BARCOS Y PROFUNDIDAD DE AGUA 

MÁXIMA DISPONIBLE MLW:  11 METROS O 36 PIES, PODRIA SER REDUCIDO POR 
SEDIMENTACION. 

3. ESLORA (LOA): MÁXIMA / MÍNIMA:  274 METROS O 900 PIES. 
4. MANGA (BEAM): MÁXIMO / MÍNIMO:  36 METROS O 120 PIES. 
5. PESO MUERTO (DWT): MÁXIMO / MÍNIMO:  80,000 TONELADAS METRICAS. 
6. RESTRICCIONES NOCTURNAS DE ENTRADA, SALIDA U OPERACIONES:  ATRAQUE 

SE PERMITE 7 DIAS A LA SEMANA, 24 HORAS AL DIA.   
7. ¿SE NECESITAN GRÚAS PARA LEVANTAR LAS MANGUERAS?  X 
8. ¿EXISTEN REQUERIMIENTOS ESPECIALES PARA MANGUERAS, CONECTORES O 

RESTRICCIONES SOBRE LA UBICACIÓN Y TAMAÑO DEL TUBO DISTRIBUIDOR DE 
LOS BARCOS?  DOS REMOLQUES SE REQUIEREN PARA LOGRAR ATRAQUE. 
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9. RESTRICCIONES SOBRE LA EDAD DE LOS BARCOS U OTRAS REGULACIONES DE 
EVALUACION DE BARCOS:  BARCOS DEN SER EVALUADOS POR CHEVRON TEXACO 
Y DEBEN TENER CERTIFICACION IMO, Y DEBEN TENER DOBLE CASCO.  SE DEBE 
PAGAR TARIFA A LA AUTORIDAD PORTUARIA DE HONDURAS. X  

10. LA ULTIMA GUÍA INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA PETROLEROS Y 
TERMINALES (ISGOTT, POR SUS SIGLAS EN INGLÉS) REGIRÁ LAS 
TRANSFERENCIAS DE BARCO A TIERRA FIRME 

11. RESTRICCIONES DE CABLES/SOGAS:  X 
12. PARA PROPÓSITOS DE PLANIFICACIÓN DE LAS ENTREGAS, TAMAÑO DE LAS 

PARCELAS MÁXIMO ESPERADO:   
a. Productos Limpios _______________ Barriles 
b. Fuel Oils: _______________ Barriles 

 
 
1. NOMBRE DEL PUERTO: TELA, COSTA ATLÁNTICA 
2. CALADO MAXIMO PERMITIDO PARA LOS BARCOS Y PROFUNDIDAD DE AGUA 

MÁXIMA DISPONIBLE MLW:  11 METROS O 36 PIES. 
3. ESLORA (LOA): MÁXIMA / MÍNIMA:  190 METROS O 623 PIES. 
4. MANGA (BEAM): MÁXIMO / MÍNIMO:  32 METROS O 105 PIES. 
5. PESO MUERTO (DWT): MÁXIMO / MÍNIMO:  46,000 TONELADAS METRICAS. 
6. RESTRICCIONES NOCTURNAS DE ENTRADA, SALIDA U OPERACIONES:  HORAS DE 

TRABAJO 05:00 HASTA LAS 17:00. 
7. ¿SE NECESITAN GRÚAS PARA LEVANTAR LAS MANGUERAS? X 
8. ¿EXISTEN REQUERIMIENTOS ESPECIALES PARA MANGUERAS, CONECTORES O 

RESTRICCIONES SOBRE LA UBICACIÓN Y TAMAÑO DEL TUBO DISTRIBUIDOR DE 
LOS BARCOS?  UN REMOLQUE SE REQUIERE PARA LOGRAR ATRAQUE. 

9. RESTRICCIONES SOBRE LA EDAD DE LOS BARCOS U OTRAS REGULACIONES DE 
EVALUACION DE BARCOS:  DEBE CUMPLIR RESTRICCIONES OIMS SISTEMA 6ª,  
SISTEMAS DE RESTRICCIONES IG Y DEBE TENER UN CERITFICADO ISPS.  EDAD 
MAXIMA: 20 AÑOS, LOS BARCOS DEBEN SER DE DOBLE CASCO. 

10. LA ULTIMA GUÍA INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA PETROLEROS Y 
TERMINALES (ISGOTT, POR SUS SIGLAS EN INGLÉS) REGIRÁ LAS 
TRANSFERENCIAS DE BARCO A TIERRA FIRME. 

11. RESTRICCIONES DE CABLES/SOGAS:  X 
12. PARA PROPÓSITOS DE PLANIFICACIÓN DE LAS ENTREGAS, TAMAÑO DE LAS 

PARCELAS MÁXIMO ESPERADO:  
 

a. Productos Limpios _______________ Barriles 
b. Fuel Oils: _______________ Barriles 

 
 
Se exhorta, en todos los casos, al propietario / capitán del barco que al momento de contratar 
el barco para este servicio y coordinar la llegada del mismo, contacte a su agente para 
confirmar todas las restricciones a las embarcaciones aplicables. 
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ANEXO IV 

 
REGULACIONES MÍNIMAS PARA EVALUACION DE LOS BARCOS QUE PUEDEN 

ENTRAR A PUERTOS HONDUREÑOS 
 
Las regulaciones mínimas para evaluar los barcos que pueden entrar a puertos hondureños 
complementan las reglas y limitaciones portuarias identificadas en el Anexo III.  
 
El GDH se reserva el derecho de inspeccionar cualquier barco que esté descargando producto.   
 
Al momento de la nominación, el  “Proveedor” deberá proporcionar al GDH una versión 
actualizada del último INTERTANKO Q88 y específicamente verificar los puntos enumerados a 
continuación:  
 
1. Antigüedad:  

a. Se rechazarán los barcos de más de dieciocho (18) años, a menos que tengan 
doble casco. 

 
b. Podrán aceptarse barcos de doble casco de hasta veinte (20) años. 

 
2. Certificados: Todos los certificados requeridos deberán tener una validez de por lo  menos 

un (1) mes después de finalizado el viaje propuesto. 
 
3. Sistemas de Gas Inerte: Los barcos deberán tener un sistema de gas inerte en operación.  
 
4. Bandera: Se aplicará una tabla basada en las listas del MDE de Paris. 
 
5. Propietario / Operador: La divulgación de la identidad del Propietario / Operador será 

calificada favorablemente. 
 
6. Tripulación: La combinación de tripulaciones con más de dos (2) nacionalidades recibirá 

calificación desfavorable. 
 
7. Clasificación de Barcos: 

a. Los barcos clasificados por sociedades que no son miembros plenos de la 
Asociación Internacional de Sociedades de Clasificación (IACS, por sus siglas 
en inglés) serán rechazadas. 

 
b. Los barcos que han cambiado de Sociedad de Clasificación en un período de 

tres (3) meses previo a una Inspección Especial, recibirán una calificación 
desfavorable. 
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8. Protección y Clubs de Indemnización (P&I): 
a. Los barcos que no disponen de un seguro con un miembro del Grupo 

Internacional de los Clubs P&I, serán calificados desfavorablemente y serán 
considerados únicamente caso por caso. 

 
b. Todos los barcos deberán demostrar que cuentan con una cobertura de seguro 

de por lo menos US$ un (1) mil millones (one billion en Ingles) con un Club P&I 
aceptable. 

 
9. Inspección en Dique Seco (Dry Docking) 

a. Los barcos con una antigüedad de quince (15) o más años, deberán haber sido 
inspeccionados por clasificación (class), fuera del agua, durante los últimos 
treinta y seis (36) meses, y  

b. Dos veces en los últimos sesenta (60) meses. 
 

10. SIRE: 
a. En la evaluación de los barcos podrán utilizarse los informes del programa Ship 

Inspección Report (SIRE). 
 
b. Los barcos con antigüedad de quince (15) o más años serán considerados 

únicamente por aprobación de viaje individual, y solamente cuando exista un 
SIRE disponible que haya sido realizado en los últimos seis (6) meses. 

 
11. Recomendaciones de Clasificación (Class): Recomendaciones y memorandos de 

clasificación podrían dar lugar al rechazo de un barco. 
 
12. Control Estatal de los Puertos e Inspecciones del Servicio de Guardacostas de los 

Estados Unidos (USCG): Se evaluará el historial de deficiencias y detenciones y las 
correcciones correspondientes y no serán considerados favorablemente. 

 
13. Aceptación por Otras Compañías Petroleras: La aceptación actual de otras compañías 

petroleras se calificará favorablemente. 
 
14. Gestión de la Seguridad: Las membresías en el Programa de Auto Evaluación de la 

Gestión de Banqueros (TMSA, por sus siglas en inglés) del Foro Marítimo Internacional de 
Compañías Petroleras (OCIMF), y aumentos en los indicadores de desempeño claves, se 
calificarán positivamente. 

 
15. Otros: 

a. Los barcos detenidos tres (3) veces o más en los últimos dos (2) años, o 
incluidos en la lista negra de la Unión Europea serán rechazados. 

 
b. Los barcos que realizan su primer viaje se consideran caso por caso. 

 
c. Los barcos que no puedan mantener el treinta (30%) de su SDWT serán 

rechazados. 
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d. Los buques petroleros / graneleros / mineraleros cuya última carga no era de 
petróleo serán rechazados. 

  
e. En general los buques petroleros / graneleros / mineraleros serán considerados 

desfavorablemente. 
 

f. Aunque no es un requisito, los buques con certificaciones del USCG serán 
considerados favorablemente. 

 
16.  Resumen: El GDH aceptará o rechazará los barcos nominados en base a los lineamientos 

anteriores, que en su juicio funcionarán de manera competente y no presenten riesgos de 
seguridad o ambientales importantes. 
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Anexo V 
 

BORRADOR DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO 
 
A continuación se presenta un Borrador de la Garantía de Fiel Cumplimiento del Acuerdo de 
Suministro de Productos requerida por el GDH al momento de la oferta,  que debe ser emitida 
por un banco / institución financiera aceptable por éste, previo a la adjudicación del Acuerdo. 
  
Se requerirá un total de US $ cinco millones ($5,000,000) por el cien por ciento (100%) de los 
contratos de suministro de productos y se aplicará prorrata a los volúmenes adjudicados bajo 
cada acuerdo de suministro de productos, con un mínimo de US$ un millón ($1,000,000) por 
adjudicación. 
 
 

GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL ACUERDO  
DE SUMINISTRO DE PRODUCTOS DERIVADOS DEL PETRÓLEO 

PARA HONDURAS BAJO EL ACUERDO CON EL GOBIERNO DE 
HONDURAS 

 
Para _______________________________________________________________, en 

adelante el GDH, CONSIDERANDO QUE ____________________________________, en 
adelante el  “Proveedor”, se han comprometido al cumplimiento de un acuerdo para el 
suministro “Ex Ship” de petróleo que se deriva de su oferta al GDH con fecha 
____________________, y la notificación del GDH al Proveedor con fecha 
___________________, que su oferta fue elegida y el Contrato para el suministro de 
petróleo fue adjudicado al Proveedor, y considerando que el GDH ha estipulado en el 
Contrato que el  “Proveedor” presentará al GDH una Garantía Bancaria irrevocable 
confirmada por un banco aceptable por el GDH, por la suma especificada en el mismo 
como garantía de cumplimiento de las obligaciones del  “Proveedor” de conformidad con el 
Contrato y que esta Garantía entrará en pleno vigor dentro de dos (2) días hábiles después 
de haber sido notificado éste, de la adjudicación, 

Y CONSIDERANDO que debemos otorgar una garantía al Proveedor: 
 
POR TANTO por medio de la presente NOSOTROS confirmamos que somos los Fiadores y 

responsables ante el GDH, a nombre del  “Proveedor”, por un total de 
_________________________ y que nos comprometemos a pagar al GDH, en un período 
de cinco (5) días calendario a partir de la primera demanda del GDH declarando al 
Proveedor en incumplimiento bajo el Contrato y sin reparo ni argumento, cualquier suma o 
sumas dentro de los límites de (Monto Garantizado) como antes mencionado, sin que el 
GDH deba probar o demostrar bases o motivos de la demanda o de la suma aquí 
especificada, en dólares de los EE.UU. disponibles inmediatamente, mediante una 
transferencia de fondos en la cuenta designada por el GDH al momento de presentarse la 
demanda.. 
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Asimismo, nos comprometemos a confirmar la recepción de la demanda en las veinticuatro (24) 
horas siguientes a dicha recepción a la dirección especificada para el GDH en la demanda. 

 
La garantía tendrá validez, en su monto nominal total, hasta ______________, lo que 

representa aproximadamente noventa (90) días calendario después de la última descarga 
de petróleo esperada en el período inicial, o ampliaciones, del Contrato de Suministro de 
Productos, y deberá reabastecerse a su valor nominal total en el caso de un pago parcial o 
total, durante la vida de este Contrato o sus extensiones, dentro de un plazo máximo de 
diez (10) días laborales de un pago parcial o total. 

 
       Firma y Sello de los Fiadores 
       ______________________________ 
       ______________________________ 
       ______________________________ 
 
Fecha ___________________________ 
Dirección_________________________ 
 



SUROIL INC 
HONDURAS     GDH-PETL-VSO1 
 
 
 

 
Page 26 of 40 

03 060623 Honduras Porduct Import Solicitation Span 04.doc 

 
Anexo VI 

 
RESUMEN DE OPCIONES DE SUMINISTRO DE PRODUCTOS 

 
A continuación se presenta un resumen de las opciones de suministro de productos 
consideradas por el GDH.  Las partes interesadas podrán presentar variaciones y/o 
alternativas. 

TABLA XX 
 

OPCIONES DE SUMINISTRO POR PUERTO DE DESCARGA 
 

TIPOS DE 
PRODUCTO 

PACÍFICO ATLÁNTI
CO 

ATLÁNTICO ATLANTICO COMENTARIO 

 SAN 
LORENZO 

TELA PTO CORTÉS OMOA  

      
AVGAS      
GASOLINA 
SUPERIOR 
UNL 

     

GASOLINA 
REGULAR 
UNL 

     

DPK      
JET      
DIESEL/No.2      
FUEL OIL      
GLP      
Ejemplos X Ver 

comentario 
REQUERIMIENTOS  No se necesita 

utilizar La Ceiba 
 

Insertar la palabra “REQUERIMIENTOS” en la celda apropiada para indicar el 
producto que se está ofreciendo y en que puerto(s), e inserte una “X” en las celdas 
para indicar que no se está presentando una oferta. Utilice la columna Comentario 
según necesario para aclaraciones. 
 
Comentario: Es de hacer notar que una parte interesada que prefiera entregar los 
productos requeridos en una sola costa puede ofrecer el suministro del cien por ciento 
(100%) de los requerimientos del país, para cualquier mezcla de productos, en la 
costa seleccionada, indicando la costa y el puerto preferido en la tabla arriba indicada, 
y anotando el comentario que la oferta comprende el cien por ciento (100%) de los 
requerimientos del país para los productos bajo consideración, al contrario de limitar la 
oferta al consumo histórico de la costa en cuestión. 
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Anexo VII 

 
RESUMEN DE OPCIONES DE ENTREGA 

 
En esta tabla, se solicita a las partes interesadas indicar el tamaño de las parcelas propuestas 
y el tamaño probable del barco que será utilizado. 
 
 

TABLA XX 
 

OPCIONES DE SUMINISTRO POR PUERTO DE DESCARGA 
 

TIPOS DE 
PRODUCTO 

PACÍFICO ATLÁNTI
CO 

ATLÁNTICO ATLANTICO COMENTARIO 

 SAN 
LORENZO 

TELA PTO CORTÉS OMOA  

      
AVGAS      
GASOLINA 
SUPERIOR 
UNL 

     

GASOLINA 
REGULAR 
UNL 

     

DPK      
JET      
DIESEL/No.2      
FUEL OIL      
GLP      
Ejemplos 225,000 

barriles 
en barcos 
de 40,000 

SDWT 

    

 
La siguiente tabla resume la capacidad operativa existente de los tanques, por tipo de producto 
en cada uno de los tres puertos posibles. Se solicita a las partes interesadas utilizar esta 
información como guía para elaborar sus ofertas, junto con la información sobre los límites de 
los puertos.  Favor tomar nota que la terminal que recibe GLP se encuentra muy cerca de 
Puerto Cortes, Honduras. 
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RESUMEN DE TANQUES POR CALIDAD DE PRODUCTO Y COSTA TABLA 1

COSTA ATLANTICA TOTAL COSTA PACIFICA TOTAL TOTAL EN PAIS
CAPACIDAD CAPACIDAD CAPCIDAD

PRODUCTOS # OPERATIVA # OPERATIVIA # OPERATIVA
TANQUES BBLS TANQUES BBLS TANQUES BBLS

GASOLINA SUPERIOR UNL 10 182,973 3 120,000 13 302,973
GASOLINA REGULAR UNL 4 54,086 2 30,000 6 84,086

DPK 3 58,433 1 20,000 4 78,433
DIESEL 15 628,858 4 248,239 19 877,097

FUEL OILS 12 554,906 8 503,079 20 1,057,985
GLP 44 86,363 0 0 44 86,363
JET 1 18,500 0 0 1 18,500

AVGAS 2 12,848 0 0 2 12,848
TOTAL 91 1,596,967 18 921,318 109 2,518,285

TANQUES EN COSTA ATLANTICA: POR PUERTO Y CALIDAD DE PRODUCTO TABLA 2
PUERTO CORTEZ CERCA PTO CORTES NEAR PTO CORTES TELS/ DIPPSA TOTAL ATLANTIC
TEXACO Gas del Caribe-OMOA Hondupetrol- GENERACION

CAPACIDAD CAPACIDAD CAPCIDAD CAPACIDAD CAPACIDAD
PRODUCTOS # OPERATIVA # OPERATIVA # OPERATIVA # OPERATIVA # OPERATIVA

TANQUES BBLS TANQUES BBLS TANQUES BBLS TANQUES BBLS TANQUES BBLS
GASOLINA SUPERIOR UNL 7 131,973           0 3 51,000        10 182,973     

REGULAR MOGAS UNL 2 18,086             0 2 36,000        4 54,086       
DPK 2 39,433             0 1 19,000        3 58,433       

DIESEL 8 348,858           2 45,000 5 235,000      15 628,858     
FUEL OILS 2 238,906           9 268,000 1 48,000        12 554,906     

GLP 12 44,232             32 42130.95 0 0 44 86,363       
JET 0 0 1 18,500        1 18,500       

AVGAS 1 2,848               0 1 10,000        2 12,848       
TOTAL 34 824336 32 42130.95 11 313,000 14 417,500     91 1,596,967

TABLA 3
TANQUES EN COSTA PACIFICA: POR PUERTO Y CALIDAD DE PRODUCTO

SAN LORENZO/ DIPPSA SANLORENZO/ TOTAL PACIFICO
CAPACIDAD PLANTA DE GENERACION CAPACIDAD

PRODUCTOS # OPERATIVA # OPERATIVA
TANQUES BBLS TANQUES BBLS

GASOLINA SUPERIOR UNL 3 120,000 0 3 120,000     
GASOLINA REGULAR UNL 2 30,000 0 2 30,000       

DPK 1 20,000 0 1 20,000       
DIESEL 3 200,000 1 48,239 4 248,239     

FUEL OILS 1 50,000 7 453,079 8 503,079     
GLP 0 0 0 -             
JET 0 0 0 -             

AVGAS 0 0 0 -             
TOTAL 10 420,000 8 501,318 18 921,318    
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Anexo VIII 
 

RESUMEN DE LAS FÓRMULAS PARA FIJAR LOS PRECIOS DE LOS PRODUCTOS Y 
BASES DE PAGO 

 
En todos los casos, la formula referida está basada en la media, de promedio de tres o cinco 
días alrededor de la fecha de “Notificación de Todo Listo”, (NOR) en el puerto de descarga. Si 
las cotizaciones Platts no se publican para los tres (o cinco) días, se utilizará la última fecha 
anterior publicada para días feriados y sábados y la próxima fecha publicada para domingos.   
 
En todos los casos, “la prima por encima o descuento por debajo” de la formula de precio 
referida, deberá incluir todo lo referente al transporte, seguro, costo de capital, margen y todas 
las demás consideraciones, de acuerdo a la elección del  “Proveedor” de una venta “Ex Ship”. 
 
Si las partes interesadas presentan una oferta para  un tipo de  producto derivado del petróleo 
destinado a una o ambas costas, con precios diferentes, deberá indicarse la costa referida en la 
sección de comentarios, e indicarse la fórmula del producto según se requiera para cada costa. 
 
 

TABLA 1¿? 
 

NOMBRE DE LA TABLA?¿ 
 

PRODUCTO REFERENCIA DE PRECIO 
EX SHIP (DES) 

COMENTARIOS 

AVGAS PLATTS USGC SPOT 
WATERBORNE MEAN, 
 Para UNL 87 más ______ 

 

GASOLINA SUPER UNL PLATTS USGC SPOT 
WATERBORNE MEAN,  
Para UNL 87 más ______ 

 

GASOLINA REG UNL PLATTS USGC SPOT 
WATERBORNE MEAN,  
Para UNL 87 más ______ 

 

DPK PLATTS USGC SPOT 
WATERBORNE MEAN,  
Para JET 54 más __________ 

 

JET PLATTS USGC SPOT 
WATERBORNE MEAN, Para 
JET 54 más ______ 

 

DIESEL/ NO. 2 PLATTS USGC SPOT 
WATERBORNE MEAN,  
Para NO 2 OIL más ______ 

 

FUEL OIL PLATTS USGC SPOT 
WATERBORNE MEAN, 
Para__________ más ______ 

 

GLP PLATTS USGC FOR MEAN 
MONT BELVIEU PLUS_______ 
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TABLE 2 
Las partes interesadas deberán utilizar la Tabla 2 para especificar el costo añadido por 
mantener el inventario en el tanque y vender “Ex Tank”, para conveniencia del GDH, en el caso 
de estar dispuestos a proveer este servicio. Si por alguna razón el costo del servicio tuviese 
que variar de acuerdo al tipo de producto, la Tabla 2 deberá ampliarse para incluir comentarios 
para cada tipo de producto. En el caso que este servicio no se ofrezca, deberá indicarse “NA” 
en la Tabla referida. 
 

TABLA 2¿??? 
 

COSTO DE MANTENIENTO DE INVENTARIOS  
 

 
ITEM 

 
Centavos/Galón US$  

(CAG) 
Costo del Seguro  
Costo de Capital   
Pago por servicio (si aplica)  
TOTAL  

 
Se requiere que el  “Proveedor” presente su oferta sobre la base antes descrita, sin embargo 
podrán presentarse por separado y ser consideradas por el GDH aquellas consideraciones de 
otra índole como: ofertas a precio fijo, treinta (30) días promedio alrededor de una fecha 
especificada, etc.  
 
Términos no comerciales podrían ser causales de un rechazo. 
 
El GDH aspira a recibir ofertas con líneas de crédito abiertas. Las partes interesadas deberán 
indicar los términos y condiciones de pago en este Anexo VIII. Las Ofertas Formales que 
requieran cualquier tipo de carta de crédito deberán incluir una copia del borrador de la misma. 
 
En el caso improbable de un pago tardío en el marco de un arreglo relacionado con una línea 
de crédito abierta, el “Proveedor” tendrá derecho a exigir una carta de crédito (Standby), por el 
resto de la vida del contrato y podrá retener la entrega de producto sin perjuicio o sanciones 
hasta que se emita dicha carta de crédito.  
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Anexo IX 
 

NOTIFICACIÓN DE INCLUSIÓN EN LA “LISTA CORTA” DEL CONTRATO DE SUMINISTRO 
DE PRODUCTOS 

 
La siguiente notificación será emitida para todas las compañías incluidas en la “Lista Corta”. 
Tales partes seleccionadas deberán cumplir con los requerimientos dentro de los plazos 
estipulados; en caso contrario, podrían ser excluidas. 
 

 NOTIFICACIÓN DE SELECCIÓN PARA LA “LISTA CORTA”  
SEGÚN DESCRITO EN EL PAQUETE DE LICITACIÓN DE SUMINISTRO DE 

PRODUCTOS 
 
La presente  es para informar a ________________________________________, en adelante 

la parte interesada, en base a la oferta presentada a __________________, en adelante el 
GDH, el ___________________________ para el suministro de petróleo de acuerdo a la 
descripción en el Paquete de Licitación de Suministro de Productos, que, después de 
evaluar todas las ofertas, el GDH seleccionó a su compañía para ser incluida en la “Lista 
Corta” y desea recibir una reconfirmación de su propuesta original. 

 
La reconfirmación de la propuesta debe ser recibida no mas tarde que las 14:00 horas, hora de 

Honduras, del día _________, cumpliendo con todos los términos y condiciones de la 
invitación a licitar.   

 
En la reconfirmación de la propuesta la contra parte puede mejorar las condiciones de su oferta 

a favor del GDH si lo desean hacer, o puede rarificar los términos y condiciones de las 
propuestas originales.   

 
Si el borrador de la Garantía de Fiel Cumplimiento del Contrato de Suministro de Productos no 

ha sido confirmada con el banco identificado al momento de presentar la oferta como el que 
emitirá la Garantía de Fiel Cumplimiento del Contrato de Suministro de Productos, la parte 
interesada tendrá dos (2) hábiles para dar cumplimiento a este requerimiento.  

 
El incumplimiento de los requerimientos de esta notificación podría tener como consecuencia, 

la remoción de la oferta de la “Lista Corta” y el rechazo de la misma por parte del GDH. 
 
Fecha __________________ 
 
Por el GDH _____________________. 
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Anexo X 
NOTIFICACION DE INTENCION DE OTORGAR UN CONTRATO DE 

SUMINISTRO 
 
El GDH emitirá una “Notificación de Intención de Otorgar un Contrato de Suministro” a aquellas 
compañías que hayan sido designadas como ganadora, después de haber cumplido con los 
lineamientos para los entes que fueron seleccionados y formaran parte de la “Lista Corta”.  Esto 
se hará tan pronto como fuera posible después de haber recibido las propuestas reconfirmadas 
de la compañías seleccionadas como ganadoras; pero en todos los casos no más que siete 
días después haber recibido dichas reconfirmaciones. 
 
El borrador de la “Notificación de Intención de Otorgar un Contrato de Suministro” es como 
sigue: 

 
NOTIFICACION DE INTENCION DE OTORGAR UN CONTRATO DE 

SUMINISTRO 
ADJUNTO A LA PARTE I DEL CONTRATO 

  
La presente  es para informar a ________________________________________, en adelante 

el “Proveedor”, en base a la oferta presentada a __________________, en adelante el 
GDH, el ___________________________  y reconfirmado en ____________ para el 
suministro de petróleo de acuerdo a la descripción en el Paquete de Licitación de 
Suministro de Productos, que, después de evaluar todas las ofertas, el GDH tiene intención 
de adjudicar un contrato de suministro a su compañía sujeto a la exitosa conclusión de 
negociaciones en persona en las oficinas del GDH en Tegucigalpa con representantes 
apoderados de su empresa, dentro de un plazo no mayor a cinco (5) días para concluir 
negociaciones y firmar un contrato.  La firma del contrato no excederá un periodo de diez 
(10) días desde la notificación del GDH. 

  
Los representares designados por su compañía para entrar en la negociación deben presentar 

comprobante de su autoridad para negociar y acordar condiciones en nombre de la 
compañía, antes de su arribo. 

 
La garantía de fiel cumplimiento deberá ser confirmada y deberá entrar vigor dos (2) días 

después de recibir esta notificación. 
 
Fecha __________________ 
 
Por el GDH _____________________. 
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Anexo XI 
 

NOTIFICACIÓN DE SELECCIÓN PARA ADJUDICACIÓN DEL 
ACUERDO DE SUMINISTRO DE PRODUCTOS 

 
La siguiente notificación será entregada a la parte seleccionada para la adjudicación del 
Contrato de Suministro de Productos. Esta notificación será enviada una vez concluida la 
revisión final y selección de la oferta del  “Proveedor” en respuesta al Paquete de Licitación de 
Suministro de Productos y documentación sobre los cambios realizados por mutuo acuerdo 
entre las partes.   Como se ha hecho notar con anterioridad, las negociaciones con las contra 
partes que recibieron la “Notificación de Intención de Otorgar un Contrato de Suministro”, debe 
ser completado dentro de _____ (   ) días de la emisión de esta notificación.  
 
La parte seleccionada deberá cumplir con los requisitos en el período de tiempo estipulado o el 
GDH podría cancelar la selección. 
 
NOTIFICACIÓN DE ADJUDICACIÓN DEL ACUERDO DE SUMINISTRO 

DE PRODUCTOS 
ANEXO A LA PARTE I DEL ACUERDO 

 
 
La presente es para informar a ___________________________________________, en 

adelante el  “Proveedor”, en base a las ofertas presentadas a ___________________, en 
adelante el GDH, el ________________y reconfirmada el ______________ para el 
suministro de petróleo de acuerdo a la descripción en el Paquete de Licitación de 
Suministro de Productos, ha decidido después de la revisión de todas las propuestas, el 
GDH adjudicara un contrato de suministro a su compañía.  Los documentos de la oferta 
provistos por el  “Proveedor”, específicamente enmendados por mutuo acuerdo por escrito, 
durante las negociaciones, servirán como el Acuerdo y tendrán efecto al emitirse esta 
notificación. 

 
El GDH deberá recibir en un período de cinco (5) días hábiles, a partir de la emisión de esta 

“Notificación de Intención de Otorgar un Contrato de Suministro”, una versión original 
plenamente autorizada de la Garantía de Fiel Cumplimiento del Contrato de Suministro de 
Productos, del banco emisor. 

 
En aras del buen orden, el GDH conviene contrafirmar los dos documentos de la oferta 
originales presentados por el  “Proveedor”, con las enmiendas convenidas de mutuo acuerdo, 
que servirán para documentar plenamente el Acuerdo y enviará al Proveedor uno de los 
originales firmados por servicio de correo de entrega inmediata en un período de cinco (5) días 
hábiles.  
 
Fecha _____________________ 
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Por el GDH ________________________ 
 
 

Anexo XII 
 

LINEAMIENTOS PARA LA GESTIÓN DEL SUMINISTRO DE PRODUCTOS 
 
Durante las negociaciones finales, previo a la adjudicación del Contrato de Suministro de 
Productos y la firma del Acuerdo, las partes establecerán Lineamientos para la Gestión de 
Suministro de Productos que servirán como guía para el intercambio de información necesaria 
para llevar un control eficiente de la entrega y el despacho de productos. 
 
Los lineamientos estarán plenamente documentados en este Anexo XII  Ambas partes podrán 
periódicamente solicitar cambios y la aceptación de los mismos no deberá negarse 
injustificadamente.  
 
Todos los cambios deberán documentarse, a medida se implementen, en un nuevo Anexo XII 
 
Lineamientos para la Gestión del Suministro de Productos: [a ser insertados después de la 
adjudicación del contrato] 
 

Anexo XIII 
 

PLAN DE ACCIÓN 
 
Como parte de su Oferta Formal, la parte interesada deberá presentar un Plan de Acción que 
incluya las actividades de preparación y un cronograma a ejecutar desde el momento de la 
adjudicación del Contrato, hasta la primera fecha de entrega posible. (Ejemplo: primera fecha 
de arribo de un barco con producto en un puerto hondureño, bajo este Acuerdo). 
 
Durante las negociaciones finales, previo a la adjudicación del Contrato de Suministro de 
Productos y la firma del Acuerdo, las partes revisarán y finalizarán el Plan de Acción que será 
incluido en el Acuerdo. El Plan de Acción se documentará en este Anexo XIII. 
 
En la medida que cualquier prerrequisito o precondición para la entrega es responsabilidad del 
GDH, los prerrequisitos o precondiciones también se incluirán en el Plan de Acción. 
 
La adherencia al Plan de Acción será un criterio fundamental para evaluar el desempeño del  
“Proveedor”.   
 
Plan de Acción: [a ser insertado después de la adjudicación del Acuerdo 
] 
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 Anexo XIV 
 

DOCUMENTACION REQUERIDA 
 

A continuación se presenta un detalle de los documentos que solicita el GDH para cada 
entrega de producto. El GDH podrá cambiar periódicamente estos requerimientos y dichos 
requerimientos se documentarán en este Anexo XIV. 
 
Favor toma nota de  los formatos a seguir para presentar la documentación requerida por el 
GDH 
 
A) DESCRIPCIÓN DE CONOCIMIENTO DE EMBARQUE: 

Emitido a  _______________________ 
Dirección: _______________________ 
A Favor de:  _______________________ 
 Atención:  ___________________ 
 Telex:  ___________________ 
 Teléfono:  ___________________ 
 Fax:      ___________________    

 
Marcado:   Conocimiento de Embarque “Limpio a Bordo” 

           Flete pagadero de acuerdo al contrato de fletamiento 
 

Destino:    _____________, Honduras 
 
B) DOCUMENTOS REQUERIDOS: 

Conocimiento de Embarque: Juego Completo 3/3 Originales emitidos o endosados a 
favor de __(Nombre)______ , __(Localización)_____+ 6 copias No Negociables  

 
Los siguientes documentos deben ser emitidos en original + 4 copias: 
Certificado de Cantidad  (+) 
Certificado de Calidad  (+) 
Certificado de Origen 
Hoja de Tiempo del Barco (+) 
Reporte de Almacenamiento Disponible  (+) 
Certificado de Limpieza de los Compartimientos del Barco (+) 
Manifiesto de Carga 
Acuse de Recibo de Copia de los Documentos firmado por el Capitán del Barco, 
exceptuando la Factura Comercial 
Acuse de Recibo de Muestras Selladas, firmado por el  Capitán del Barco  
 
Los documentos marcados (+) a ser emitidos o refrendados por inspectores 
independientes: _____(Nombre del Inspector Independiente)_____. 
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C) DISTRIBUCIÓN DE DOCUMENTOS  DE CARGA: 
 

1)   Al Capitán del Barco para entrega a Receptores: 1 copia  de todos los 
documentos, exceptuando Factura Comercial. 
2)   Al Capitán del Barco para su propio uso: 1 copia  de todos los documentos, 
exceptuando Factura Comercial. 
3) A _____(nombre del Banco Destinatario)_____, señalando sus referencias:  
_______: 
 

a) Factura Comercial debidamente firmada.  
b) Juego complete de 3/3 Originales del Conocimiento de Embarque Limpio a 

Bordo, emitido o endosado a favor de ____(Parte Designada)____. 
c) Reporte de Cantidad emitido por el Inspector Independiente en el Puerto de 

Carga. 
d) Reporte de Calidad emitido por el Inspector Independiente en el Puerto de 

Carga. 
e) Certificado de Origen. 
f) Reporte de Disponibilidad de Almacenamiento. 
g) Reporte de Tiempo del Barco. 
h) Acuse de Recibo de las muestras firmado por el Capitán del Barco. 
i) Acuse de Recibo de Copia de los Documentos firmado por el Capitán del 

Barco 
j) Manifiesto de Carga 
 

4) Para el  GOH: Una (1) copia de todos los documentos serán enviados a:  
• Nombre 
• Título 
• Dirección Postal 
• Fax 
• Correo Electrónico 
• Teléfono 

 
      

Por favor enviar vía e-mail o fax un (1) juego complete de documentos, hasta que los 

documentos remitidos lleguen Honduras, de la forma siguiente: por  correo 

electrónica a: _(nombre del destinatario) (dirección de correo electrónico) o por fax a 

_________________. 



SUROIL INC 
HONDURAS     GDH-PETL-VSO1 
 
 
 

 
Page 37 of 40 

03 060623 Honduras Porduct Import Solicitation Span 04.doc 

  
5)  A SUROIL, INC.: Una (1) copia de todos los documentos 
 

COLONIA PALMIRA        
AVENIDA REPUBLICA DE PANAMA 

  CASA No.  522  
TEGUCIGALPA, M.D.C. 

   HONDURAS, C.A   
       ATN: GERARDO PELÉN 

 
 
Favor enviar vía correo electrónico o fax un (1) juego complete de documentos, 
hasta que los documentos remitidos lleguen Honduras, de la forma siguiente: por  
correo electrónico a:  Gerardo Pelen (opshond@suroil.com), con copia a 
______________ , o por fax al  +504-238-3972.  

 
 
ANEXO XV 
 
Este anexo presenta un resumen del programa de licitación desde la emisión de invitaciones 
para ofertas hasta el día de la adjudicación del contrato de suministro.  En el evento de un 
conflicto entre los datos en este resumen y el texto de la licitación, el texto de licitación tomara 
precedencia sobre los datos en el Anexo XV. 
 
 
PROGRAMA DE LICITACION 
 

# EVENTO COMENTARIOS DIAS 
USADOS 

PAGINA DEL 
DOCUMENTO 

     
1 EMISION DE 

INVITACIONES 
DIA 0 0  

     
2 PRESENTACION 

DE OFERTAS 
EN 15 DIAS 15  

     
3 GDH PUBLICA 

RESULTADOS 
EN 1 DIA 16  

     
4  INVITADOS A 

LISTA CORTA 
SON 
NOTIFICADOS 

NO MAS DE 20 DIAS 
DESDE LA EMISION 

35  
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5 SON 
SELECIONADOS 
PARA LA LISTA 
CORTA 

INVITADO DEBE 
EXTENDER VALIDES 
DE OFERTA A 1 DIA 
DE NOTIFICACION 

36  

     
 SI EL INVITADO 

NO IDENTIFICO 
SU BANCO O EL 
CONTENIDO Y 
LA FORMA DE 
LA GARANTIA 
CUANDO 
PRESENTO 
OFRERTA 

EL INVITADO TIENE 2 
DIAS PARA 
IDENTIFICAR AL 
BANCO Y 
CONFIRMAR 
DETALLES DE LA 
GARANTIA 

37  

     
 INTERESADO 

ES 
OFICIALMENTE 
NOMINADO 
PARA LISTA 
CORTA 

INTERESADO DEBE 
RATIFICAR OFERTA 
EN 1 DIA  
Y 
 IDENTIFICAR EL 
BANCO Y EL 
CONTENIDO DE LA 
GARANTIA EN 2 DIAS 
 
Y RECONFIRMAR 
OFERTA ORIGINAL 
OR OFERTA 
MEJORADA DENTRO 
DE 3 DIAS DE 
NOTIFICACION 
 

38  

     
6 GDH SE 

PREPARA PARA 
SELECCIONAR 
EL GANADOR Y 
MANDAR 
NOTIFICACION 
DE 
ADJUDICACION 

DENTRO DE UN 
PLAZO DE DIES DIAS 
NE NOMBRAR LOS 
PARTICIPANTES EN 
LISTA CORTA (NO 
MAS TARDE QUE 7 
DIAS DESPUES DE 
RECIBIR 
RECONFIRMACIOENS

45  

     
 EMISION DE 

INTENCION DE 
ADJUDICAR 

EL MISMO DIA DE 
HABER 
SELECIONADO EL 
ADJUDICATARIO 
ARRIBA, ACTIVA LA 

45  
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NECESIDAD DE 
EMITIR LA GARANTIA 
Y ENTRAR EN 
NEGOCIACIONES 
FINALES 

     
7 ABRIR 

GARANTIA 
PROVEEDOR TIENE 2 
DIAS DESDE LA 
ADJUDICACION 

47  

     
8 CONFIRMAR EL 

PERIOD FINAL 
DE 
NEGOCIACION 
 
EMITIR 
NOTIFICACION 

DENTRO DE 2 DIAS 
DE LA NOTIFICACION 
 
LAS PARTES 
ACORDARAN UN 
PLAZO DE 5 DIAS 
PARA NEGOCIAR. 
 
EN TOTAL NO PODRA 
TARDAR MAS DE 10 
DIAS ESTE PROCESO

55  

     
9 EMITIR 

ADJUDICACION 
AL CABO DEL 
PERIOD DE 
NEGOCIACION, PERO 
NO MAS DE DIES 
DIAS  
EL GDH ADJUDICARA 
 
ESTO CAUSARA 
EMISION DE LA 
GARANTIA A SER 
REMITIDA POR EL 
BANCO 

  

     
10 GARANTIA 

ENTRA EN 
EFECTO 

BANCO 
PROPORCIONA 
GARANTIA EN NO 
MAS DE 2 DIAS 

57  

     
11 GARANTIA 

ORICINGAL 
DEBE SER 
RECIBIDA 

GARANTIA SE 
RECIBE EN 5 DIAS 

60  

     
12 ENTREGA DE 

PRODUCTO 
 SEGÚN 

ACUERDO 
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COMIENZA 
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